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Bern, 13. Februar 2012

Dauer des Scheidungsverfahrens
Sehr geehrte Frau Sauberli

Besten Dank fir Ihr Antwortschreiben vom 2. Februar 2012, das ich sehr ernst nehme. Ger-
ne mdchte ich versuchen, drei Punkte, die Sie aufgreifen, zu klaren:

1.

Frau Bundesratin Sommaruga ist es ein sehr grosses Anliegen, dass die ZGB-Revision der
Bestimmungen zur ,Elterlichen Sorge“ und dem ,Unterhalts- und Betreuungsrecht* fur alle
Beteiligten fair und ausgewogen erfolgt.

Das ist eine laufende Gesetzesrevision, deren Auftrag vom Parlament stammt. Das Bundes-
amt fur Justiz nimmt unter der Leitung der Bundesratin die Ausarbeit der Vorlagen vor. Das
ist die Aufgabe einer Exekutive. Dann gehen die Gesetzesentwurfe in die Vernehmlassung
und die Kantone und die Interessenverbande usw. kénnen Stellung nehmen. Das Bundes-
amt fur Justiz nimmt anschliessend eine Evaluation der Berichte vor und es folgen weitere
Diskussionen/Arbeiten in den Raten bis schliesslich das Parlament die revidierten Gesetzes-
vorlagen verabschiedet (die wiederum unter einer Referendumsfrist stehen, so dass sich alle
Burgerinnen und Burger einbringen kénnen). Das ist die Aufgabe einer Legislative. Schon
aus Grunden der Gewaltenteilung kann die Exekutive der Legislative hierbei keine Vorgaben
(,Pro Memoria“ Hinweise) machen.
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Méochten Sie das geltende Scheidungsverfahren abandern und eine Verkiirzung der Verfah-
rensdauer erzielen, was lhr gutes Recht ist, so ist das eine Vorlage, die politisch tber eine
Initiative im Volk oder im Parlament zu lancieren ist.

2. ’

In der Schweiz ist der Bund dafir verantwortlich, dass die gesetzlichen Grundlagen des
Scheidungsverfahrens korrekt und ausgewogen sind (Zur Maximaldauer eines Scheidungs-
verfahrens finden sich keine Angaben im geltenden Recht.). Die Kantone sind fur die Umset-
zung dieser Vorgaben zustandig. Zuletzt sind es aber immer einzelne Menschen, die diese
anwenden missen, und hier gibt es Falle, in denen die Dinge besser oder schlechter laufen
als in anderen. Das lasst sich leider kaum verhindern. Allerdings besteht immer die Maglich-
keit, bei der jeweils zustandigen Aufsichtsbehérde gegen das Verhalten einer einzelnen Per-
son eine Aufsichtsbeschwerde zu machen. Es besteht, wie Sie selbst schreiben, auch die
Méglichkeit eine Rechtsverzégerungsbeschwerde einzureichen.

Die Berufsausiibung von Anwalten und Anwaltinnen untersteht ausserdem besonderen
Standespflichten, d.h. einer Art von Verhaltenskodex, dessen Verletzung Sie ebenfalls bei
der Aufsichtsbehorde geltend gemacht kénnen (Kanton Tessin: ,Commissione di disciplina“;
Legge sull'avvocatura del 16 settembre 2002).

Die angerufenen Behérden haben dann die Pflicht, der Sache nachzugehen und bei Bedarf
einzuschreiten. Die Bundesverwaltung kann und darf nicht in Einzelfallen in die Hoheit der
Kantone eingreifen.

o

Differenzen werden immer auch geschaffen, indem wir sie konstruieren. Indem wir zwischen
Mannern und Frauen, In- und Ausléndern, Alten und Jungen etc. unterscheiden, gerat oft in
den Hintergrund, dass wir alle Menschen mit den gleichen Rechten und Pflichten sind. Wei-
tere Differenzen sollten deshalb nicht eréffnet werden.

Ich bin mir bewusst, dass Ihnen dies nicht viel hilft, da lhre bestehenden konkreten Probleme
damit noch nicht gelést werden kénnen. Aber Sie kénnen nun vielleicht besser verstehen,
wieso ich lhre Antworten nicht konkreter beantworte.

Ich hoffe, Sie haben Verstandnis dafir, dass wir Ihnen nicht mehr bieten kénnen als diese fir
Sie wahrscheinlich unbefriedigenden Antworten.

Freundliche Grisse
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